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Presse-, Literatur-, Musik- und Theatergeschichte verzeichnet. Die nachfol-
genden Personen- und Ortsregister erleichtern erheblich die Arbeit mit dem
umfangreichen Werk. Beide dienen zugleich als Register fiir die Bibliogra-
phie, das Ortsregister fungiert noch als jeweils zweisprachige Ortsnamen-
konkordanz.

Der Band stellt ein beachtliches und inhaltsreiches Opus dar, an dem
Literaturwissenschaftler und -historiker zweifellos interessiert sein werden.
Es ist ein durchaus empfehlenswertes und informatives Buch von hohem
editorischem Niveau. Der schlichte Umschlag mit zehn passbilddhnlichen Ab-
bildungen 14dt den Leser dazu ein, Geistesarbeit zu leisten und die abgebilde-
ten Personlichkeiten zu identifizieren (die Antwort findet er iibrigens auf der
Umschlagklappe). Der Publikation ist zu wiinschen, dass sie viele Interessen-
ten findet und sie zur weiteren Erkundung dieser historischen Literaturland-
schaft animiert.

Ewelina Kaminska (Szczecin)

Marek Jaroszewski. Zycie i twérczosé E.T.A. Hoffmanna 1776-1822,
Gdansk: Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego 2006, 134 s.

Ernest Teodor Amadeusz Hoffmann jest w Polsce pisarzem popularnym,
chociaz wydaje sie, ze wiedza przecietnego czytelnika o tym przedstawicielu
romantyzmu niemieckiego ograniczalaby sie raczej do ogélnych wiadomosci
o typie pisarstwa lub znajomosci kilku najbardziej znanych opowiadan. Nie-
watpliwa pomoca w jej zdobyciu bedzie ksiazka gdanskiego germanisty Mar-
ka Jaroszewskiego. Wprawdzie w Przedmowie autor nie precyzuje, do jakiego
odbiorcy kieruje swojg publikacje, niemniej po zapoznaniu sie z jej tre§cig
mozna stwierdzié, ze dotrze ona zaréwno do filologéw poszukujacych najwaz-
niejszych informacji i danych bibliograficznych o pisarzu, do studentéw neo-
filologii, jak i czytelnikéw zainteresowanych literatura niemiecka i zwigzka-
mi pisarstwa Hoffmanna z Polskg. Wspomnie¢ trzeba, a czyni to takze autor
w jednym z ostatnich rozdziatéw, poswieconych recepcji tworczosci Hoffman-
na (E.T'A. Hoffmann w Europie i w Polsce), ze polski odbiorca zawdziecza
znajomo$¢ dorobku tego wszechstronnie utalentowanego tworcy, malarza,
muzyka, prawnika, i oczywiScie pisarza licznym przekladom, z ktérych bodaj
pierwsze — Panna Scuderi — ukazalo sie juz w 1822 roku, notabene w roku
$mierci autora Diablich eliksirow'. Kolejne przeklady jego prozy zaczynaja
ukazywac sie juz od potowy XIX wieku?, wiekszo§¢ natomiast ttumaczen wy-
danych zostaje w wieku XX (na poczatku ubiegtego stulecia publikowane sg

1 E.T.A Hoffmann, Panna Scuderi, przel. L. Tykel, Warszawa 1822.

2 E.T.A Hoffmann, Szczescie graczy. Krakow 1848; E.T.A Hoffmann, Powiesci w dwdéch to-
mach. Przel. Maurycy E. Wereszezynski, t. 1. Dola Graczy, Fermata, t. 2. Sinior Formika, Doza
i Dozaressa, Warszawa 1859; E.T.A Hoffmann, Wilia Bozego Narodzenia [oryg. Meister Floh.
Erstes Abenteuer], przel. E. Sulicki, Warszawa 1869.
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spolszczenia utworéw Hoffmanna pidra takich tlumaczy jak Stanistaw Siero-
stawski, Ludwig Eminowicz, Antoni Lange, Jan Kleczynski, po wojnie ukazuja
sie przedwojenne wznowienia oraz nowe przeklady, m.in. Jézefa Kramsztyka,
Juliusza Gomulickiego, Marii Kureckiej i Edyty Sicinskiej). W Przedmowie
nakre§la autor kriotko takze stan badan, wskazujgc na takich znawcow prozy
Hoffmanna, jak Jerzy Ellinger i Hans von Miiller oraz w drugiej potowie XX
wieku — G. Allroggen, F. Auhuber, E. KleBmann, H. Mangold, L. Pikulik, R. Sa-
franski, F. Schnapp, H. Steinecke i W. Segebrecht. Mimo stosunkowo licznych
spolszczen oraz niezwykle obfitej literatury przedmiotu w jezyku niemieckim,
jak pisze M. Jaroszewski, ,,brakowalo dotad pracy, dotyczacej caloksztaltu do-
robku literackiego pisarza”, w Polsce natomiast ,literatura naukowa poSwie-
cona Hoffmannowi, o ile nie dotyczy jego zwigzkéw z naszym krajem, nie jest
zbyt obfita” (s. 8). Luke w polskiej literaturze przedmiotu zapelnia niewatpli-
wie monografia gdanskiego germanisty. Monografia jest z definicji forma da-
zaca do ,,wyczerpujacego i wielostronnego przedstawienia wybranego kregu
zagadnien”?, najczeSciej poSwiecona bywa pisarzowi i jego dzielu na tle epoki.
W istocie autor ksigzki o zyciu i tworczosci E.T.A. Hoffmanna zaczatl od naszki-
cowania biografii autora, przede wszystkim jednak przedstawil najwazniejsze
rysy twoérczosci niemieckiego artysty. Biografia Hoffmanna zostala ukazana
w powiazaniu z procesem ksztaltowania sie jego poczucia estetyki i poetyki
immanentnej. Poparto ja komentarzami wybranych utworéw oraz uwagami na
temat rozwoju osobowosci autora, w tym takze sprawdzajacego sie w zawodach
prawnika i urzednika panstwowego. Ten podporzadkowany chronologii opis
zycia Hoffmanna stal sie dobrym punktem wyjscia dla barwnego szkicu syl-
wetki, przedstawionej rowniez na tle wydarzen historycznych z koncem Cesar-
stwa Rzymskiego Narodu Niemieckiego na czele. Rys biograficzny wzbogacony
zostal o poszerzong prezentacje polskich epizodéw w zyciu Hoffmanna, jego
pobytami w Poznaniu, Warszawie, Plocku oraz jego malzenstwie z Polka.
Cenne w omawianej pracy sa zasygnalizowane juz w poczatkowym rozdzia-
le komentarze na temat tych aspektow tworczosci literackiej, ktére wykazuja
interdyscyplinarne powinowactwa z malarstwem, medycyna i prawem. Kon-
tynuacja tego watku znalazla sie w dalszej czeSci pracy. W calej monografii
autor skupil sie natomiast nie tyle na rysie biograficznym, co na prezentacji
najistotniegjszych cech utworéw literackich, do zycia pisarza odwolujac sie tylko
w momentach istotnych dla zrozumienia przeslania poszczegblnych tekstow.
Tak na przyklad uczynit analizujac Poglqady Kota Mruczystawa na Zycie.
Rozdzial pt. Romantyczny przetom przedstawia koncepcje programowe
twoérczosci literackiej romantycznego pisarza, funkcjonujace jako elementy im-
manentne dziela. Szczegdlng uwage autor poSwieca wypowiedziom zawartym
w Obrazkach fantastycznych w stylu Callota (Fantasiestiicke in Callots Ma-
nier), wskazujac na proby upoetyzowania rzeczywistosci jako na cechy kon-
stytutywne prozy Hoffmanna oraz sformutowanej w Braciach Serapiorniskich

3 Por. M. Glowinski, T. Kostkiewiczowa, A. Okopien-Stawinska, J. Stawinski, Stownik termi-
now literackich. Wyd. 3 poszerzone i poprawione Wroclaw 2000, s. 321.
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tzw. ,zasadzie serapionskiej”, z ktorych funkcja integrujaca (obok krytycz-
nej, autokrytycznej i inspirujacej), pozwala na ,zharmonizowanie” dwéch
przeciwstawnych $wiatéw — reprezentujacego duchowe wartosci §wiata we-
wnetrznego, w obszar ktorego obok fantazji i basni wlaczony przez pisarza
zostal §wiat sztuki i literatury, oraz Swiata rzeczywistego, z jego ,,pospolita,
przyziemng rzeczywisto§cig” (s. 27). Autor zauwaza jednocze$nie, ze zasada
ta, sama bedac daleka od realizmu, ograniczata jednocze$nie swobode twor-
cza autora. Zasada serapionska uwazana jest przez badacza za ,spoiwo”
integrujace calo§¢ dziela, w czym przypomina ekspresjonistyczne koncep-
cje sztuki. W ten sposéb przemys§lenia o historycznej poetyce immanentne;j
zostaly w tej pracy wlgczone w istotne rozwazania teoretyczne na temat
literatury oraz poddane poré6wnaniom, a niekiedy i krytycznej ocenie.

Oproécz ,,wewnetrznej wizji podwijnego §wiata” (s. 27) M. Jaroszewskie-
go interesuje takze reprezentowany przez niemieckiego romantyka ideal
sztuki uniwersalnej, czyli koncepcja integracji muzyki, malarstwa i teatru,
ktérym to pogladom dawal pisarz wyraz w pismach teoretycznomuzycz-
nych, przenoszac niekiedy ich watki do twdrczosci literackiej. Zauwazajac,
ze wpisanie elementéw muzyki do dzieta literackiego polega u Hoffmanna
m.in. na wprowadzaniu do utworéw literackich postaci muzykow, ktorzy
czesto, fukcjonowali ,,w wrogo nastawionym wobec sztuki §wiecie arysto-
kratéw lub mieszczanstwa” (s. 30), muzyka traktowana byta uzytkowo, za$
jej wykonawcy nie byli doceniani jako arty$ci, poszerza Jaroszewski hory-
zont postrzegania pisarza, caloksztaltu jego tworczosci i charakteru epoki
o watki socjalno-kulturowe.

Autor publikacji zauwaza, ze obie koncepcje dzieta tgczy takze koncepcja
sztuki rozumianej m.in. jako religia. Tak ujety sposob postrzegania artysty
oraz teoria ,,miloSci artysty” stawiajg mu okre§lone wymogi moralno-etyczne,
czemu Hoffmann dawat wyraz takze w swym péznym dziele Kota Mruczystawa
poglagdy na zycie, co jest w pracy gdanskiego badacza niejednokrotnie podkre-
§lane. Nieodlaczny element obu koncepcji to problem istnienia swobody twor-
czej 1 koniecznej w zyciu 1 sztuce umiejetnosci obserwacji, ktora badacz omawia
na przyktadzie Naroznego okna (por. s. 30), wskazujac na przenikliwo$¢ w in-
terpretacji gestow, zachowan i mimiki, jaka posiadl niemiecki pisarz*.

Przy okazji rozwazan o zwiazkach sztuk pieknych z literatura autor mo-
nografii nie pomija takze probleméw przynalezno$ci gatunkowej niektorych
utworéw, badz to inspirowanych malarstwem i muzyka (jak np. Ksiezniczka
Brambilla), badz pogladami na temat integracji sztuk (np. w opowiadaniu
Mistrz Martin, bednarz i jego czeladnicy).

E.T.A. Hoffmann, jak pisze M. Jaroszewski, byl zwolennikiem teatru ro-
mantycznego, przeciwstawiajacym sie tendencji klasycystycznej reprezento-
wanej przez Johanna W. von Goethego. Wyraz swym pogladom dawal zaréwno

4 Ten niezwykle interesujacy temat mowy ciala obecnej w prozie Hoffmanna podjal Wolfgang
Nehring. Zob. Wolfgang Nehring, Die Gebdardensprache E.T.A. Hoffmanns, w: tenze, Spdtroman-
tiker. Eichendorff und E.T.A. Hoffmann, G6ttingen 1997, s.102-119.
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w tekstach o charakterze teoretycznym (takich jak Schreiben eines Kloster-
geistlichen an seinen Freund in der Hauptstadt, Uber die Auffiihrung der
Schauspiele des Calderdn de la Barca auf dem Theater in Bamberg), jak
i literackim (m.in. w nawigzujacym do Rozmdéw dwdch pséw z Nowel przy-
ktadnych M. de Cervantesa dialog Nachricht von den neuesten Schicksalen
des Hundes Berganza)®.

Z biografii Hoffmanna wnioskuje autor omawianej tu pracy takze o §la-
dach wiedzy medycznej i prawniczej obecnych w twoérczosci literackiej. In-
terdyscyplinarny charakter maja wiec takze rozwazania w rozdziale Pra-
wo 1 medycyna w dorobku literackim E.T.A. Hoffmanna. Gdanski badacz
wielokrotnie zwraca uwage na wprowadzenie przez Hoffmanna do prozy
postaci utomnych, dziwakéw oraz chorych psychicznie, nie wigze jednak
ich innoéci, jak mozna by oczekiwac, z zasadg serapionska, wskazuje za to
na wiedze pisarza w zakresie obu tych dyscyplin oraz sposoby wykorzysta-
nia jej w tresci tekstow literackich. M. Jaroszewski przypomina o zwiaz-
ku pracy Hoffmanna w Krélewskiej Komisji Sledczej w Berlinie z satyra
Mistrz Pchila, bedaca m.in. atakiem na konkretne osoby. Wiedza prawnicza
na temat zabdjstw charakteryzuja sie liczne utwory autora Ztotego garnka,
moéwiace ,,0 spolecznej roli i zadaniach wymiaru sprawiedliwosci” (s. 49).
Badacz nie podnosi wprawdzie faktu, na ile postaci z opowiadan zostaty po-
glebione psychologicznie, ale wskazuje na funkcje terapeutyczng wymiaru
sprawiedliwo$ci, dzieki ktorego dzialaniu mozliwe jest samopoznanie lub
samowybaczenie bohateréw (np. w Die Marquise de la Pivardiere, s. 50).
Z drugiej jednak strony odbiorca ma do czynienia z polgczeniem irracjonali-
zmu z empiryzmem (s. 45) oraz ,poetyzacjg prawa” (s. 43), znajdujaca swoj
wyraz w takich motywach jak motyw sobowtoéra (Diable eliksiry) czy diabta
(Panna de Scudéry). Autor omawianej tu ksiazki podkresla, ze czynniki ir-
racjonalne wprowadzone do tekstéw z watkiem prawniczym unaoczniaja
charakter trudnosci podczas §ledztwa oraz zwyciestwo dobra nad zlem, co
Hoffmann realizuje na przyktadzie tytulowej bohaterki opowiadania Panna
de Scudéry, reprezentujacej jednocze$nie ideal artysty i wzér moralnosci.
Wydaje sie, ze mozliwa jest i taka interpretacja tego opowiadania, ktora
zasadzalaby sie szukaniu przyczyn wydarzeh w dwoisto§ci $§wiata (irracjo-
nalnego i rzeczywistego), dopuszczajac jednocze$nie w obrebie ich istnienia
rozumienie przeszkéd w dojéciu do prawdy, opartym wyltacznie na empirii.
Dlatego tez ostateczne zwyciestwo odnosi bezwzglednie dobro (a nie sam,
nawet najdoskonalszy prawnik). Podobny motyw zwyciestwa Swiata irra-
cjonalnego nad materialnym pojawia sie¢ w prozie, w ktorej rozszerzeniu
ulegt watek medyczny. E.T.A. Hoffmann, jak zauwaza Jaroszewski, pisze
najczeéciej o chorobach psychicznych (Der Sandmann), 6wczesng wiedze

5 Por. S. Prawer, »Ein poetischer Hund«. E.T.A. Hoffmann’s«. Nachricht von den neuesten
Schicksalen des Hundes Berganza« and its Antecedents in European Literature, in: Aspekte der
Goethezeit, Hg. S. Corngold u.a., Gottingen 1977, 273-292.
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medyczng poddajac krytyce. Dzieje sie tak na przyklad w Das Sanctus, opo-
wiadajgcym o losie §piewaczki, ktora stracila glos, poniewaz wyszta z ko-
§ciola podczas $piewania Sanctus. Karg za to miata by¢ choroba o podtozu
psychicznym, w medycynie okres§lana prawdopodobnie jako neuroza (s.52).
Autor publikacji podkresla, ze wyleczenie staje sie mozliwe dzieki artyScie
opowiadajacym jej o dziejach innej §piewaczki Zulemy. Bohaterke opowia-
dania leczy wiec sztuka, a medyczne Srodki terapeutyczne zawodza. Podob-
nie jak w przypadku opowiadan o rozbudowanym watku prawniczym, réw-
niez tutaj mozliwa jest interpretacja poszukujaca przyczyn choroby poza
empirig (wyjScie z ko$ciota podczas od$piewywania jednej z wazniejszych
czeSci Mszy jako obraza Boga i kara za taki wystepek), wobec czego poza
empirig nalezy szukac wyleczenia.

Swiatu fantastycznemu po§wieca autor monografii rozdzial pod tymze
tytutem, laczac owo zjawisko z dwiema zasadami (serapionska i Callota).
Badacz wskazuje, iz §wiat fantastyczny wylania sie z rzeczywisto$ci i nie
funkcjonuje w oderwaniu od niej. Rozdzial ksigzki podzielono ze wzgledu
na typy fantastyki grozy oraz fantastyki basniowe;j.

Marek Jaroszewski zwraca uwage na liczne w prozie Hoffmanna wielo-
znaczno§ci oraz niedopowiedzenia w warstwie fabularnej, traktujac je jako
§rodki artystyczne nalezgce do taktyki narracyjnej (s. 63), ktora czytelniko-
wi pozostawia zadanie dopelnienia, dopowiedzenia utworu. Zastanawia sie
jednocze$nie, czy nie jest to niedoskonato§é warsztatowa, ,,nieumiejetnosé
znalezienia przez Hoffmanna choé cze$ciowo przekonujgcego wyjasnienia
przedstawionych zjawisk §wiata fantastycznego” (s. 64). Wydaje sie, ze po-
traktowanie niedopowiedzen jako §wiadomego kroku niemieckiego pisarza,
dazacego do stworzenia okazji czytelnikowi do zapelniania miejsc niedo-
okres§lonych w utworze literackim, otwarloby ciekawa mozliwo$¢é rozumie-
nia dorobku pisarza w kontekScie rozwigzan i koncepcji teoretycznoliterac-
kich wieku XX¢,

Wprowadzenie §wiata grozy wynika, jak pisze M. Jaroszewski, z anty-
o$wieceniowej postawy romantycznego autora. Na 6w $wiat skladajg sie
takie elementy jak sceneria (noc, sen), proces przemiany (np. zwierzecia
w czlowieka), wprowadzane do tekstu takze — podobnie jak w eposie czy
bajce zwierzecej — w celach satyrycznych zwierzeta, a takze senne wizje
i motyw $mierci rozumianej jako ukojenie i mozliwo$¢ zjednoczenia ze sztu-
ka i ukochang osoba. Hoffmann wprowadza takze do swej prozy inne posta-
ci fantastyczne, wampiry, w nielicznych utworach takze duchy i upiory (w
opowiadaniach Ordynacja, Eine Spuckgeschichte, Fragment zywota trzech
przyjaciot), sobowtory (Diable eliksiry, Ksiezniczka Brambilla), a takze

6 Por. U Romana Ingardena sa to ,miejsca niedookreslone” (por. Roman Ingarden, O dziele
literackim. Warszawa 1960 (I wyd. 1930)). W innych teoriach, nawigzujacych do Ingardenowskiej
koncepcji miejsc niedookreslonych, pojawia sie terminologia podobna, np. Iser stosuje ,,miejsca puste”
lub niedookreslone, J. Lotman proponuje termin ,luki”. (Por. W. Iser, Apelatywna struktura tekstu:
Rzeczywistosc fikgji, przet. R. Handke, ,,Pamietnik Literacki”, 1983, z. 3, jak rowniez U. Eco, Dzielo
otwarte. Forma i nieokreslonos¢ w poetykach wspotczesnych. Ttum. J. Galuszka, Warszawa 1973).
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postac diabla, czesto przybierajacego postaé kobiety (Przygody w noc sylwe-
strowq, Diable eliksiry), przy czym autor monografii zaznacza, iz postaci
owe nadaja czeéci jego utwordéw rozrywkowy charakter (por. s. 69).

Osobny podrozdziat poS§wieca M. Jaroszewski watkowi §wiata ba$ni, ktory
podobnie jak §wiat grozy wspolistnieje z rzeczywisto$cia. Wskazuje na takie
§lady obecnoéci basniowego wymiaru jak podwdjne zycie bohateréow (np. ar-
chiwariusza Lindhorsta w Ztotym garnku) czy dlugowieczno$é. Postaci nale-
zace do dwoch swiatow swe prawdziwe oblicze okazujg tylko réwnym sobie
lub wybrancom o poetyckiej duszy. W obrebie tego wymiaru autor ksigzki
wspomina o takich elementach §wiata przedstawionego jak proces stawania
sie artysta, motyw miltoéci, samopoznania, zaSlepienia (Piaskun, Zacheuszek
Cynobrem zwany).

M. Jaroszewski nie tylko §ledzi formy i tresci Hoffmannowskiej prozy z hi-
storycznego punktu widzenia, ale takze krytycznie wskazuje na jej braki,
na przyklad na schematyczng budowe i powtarzalno$é pewnych motywow
i wspomniane niedopowiedzenia. Z drugiej strony pewne aspekty tworczosci
Hoffmanna, takie jak np. ironia, humor, groteskowo$¢, zajmujg w pracy miej-
sce raczej drugorzedne’.

Autor monografii ilustruje kazda kategorie zjawisk przykladami i omoé-
wieniami poszczegélnych tekstow. Interesujace z punktu widzenia zwigzkow
intertekstualnych sg sygnalizowane odwolania do innych utworéw i pisarzy
zaréwno niemieckich jak i europejskich oraz intratekstualnych zapozyczen
Hoffmanna z wlasnych utworéw.

Na uwage zasluguja takze rozdzialy poSwiecone Hoffmannowi i jego
zwigzkom z Polskg i Europa. Rozdzial sklada sie z trzech czesci dotycza-
cych obecnoséci polskich motywéw w prozie Hoffmanna, recepcji jego dziet
w Polsce oraz, jak pisze autor, ,,oddzialywaniu jego dziet w naszym kraju,
w Niemczech i innych panstwach europejskich” (s. 96). W czesci dotycza-
cej recepcji wspomina badacz istniejace przeklady, jednak abstrahujac od
poczynionej w jednym z wezeSniejszych rozdzialéw uwagi na temat nietraf-
noéci przektadu tytulu Serephiosbriider jako Bracia serafiofiscy zamiast
Bracia serapiofiscy, powstrzymuje sie niestety od komentowania jakoSci,
udatnosci i recepcji samych przekladéw. Byé moze — zwazywszy na ilo$é
przetozonych pism Hoffmanna — byloby to zadaniem zastugujacym na osob-
ne opracowanie.

Na koniec wypada wspomnie¢ o zamykajacej monografie bibliografii te-
matycznej, czynigcej przeglad materialéw zrodtowych bardziej przejrzystym
oraz wyrazi¢ zyczenie, by do kolejnego wydania ksigzki dotgczony zostal tak-
ze indeks nazwisk i oméwionych w pracy tytuléw, co niewatpliwie utatwitoby
odbiorcy sprawng orientacje w tematyce i kontekstach, w jakich poszczegdlne
utwory zostaly oméwione.

Agnieszka K. Haas (Gdansk)

" Por. Gerhard R. Kaiser, E.T'A. Hoffmann, Stuttgart: Metzler 1988, s. 134-139.



